
MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS - Tru Dot ADJ. PISTOL SET S&W
K,L,N REV.(PINNED F.S) G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated adjustable night sights enable
you to upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated adjustable day/night sights.
TRU-DOT® adjustable models offer a handgun sighting system for improved
rapid instinctive aiming which requires no transition from day to night use. Day
and night, the shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in
appearance and location under all light conditions. Designed as replacement
parts for the standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated adjustable
night sights can be mounted directly with minor modifications. Superior
production methods and rigid quality control have made Meprolight® the first
choice among law enforcement agencies, defense decision-makers, and major
weapon manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products and
processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to these
demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and after-market
self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the existing front and
rear sights, the highly visible Tru-Dot® adjustable sights are perfect for daylight,
low-light, and nighttime conditions.

Attributes

Name: Tru Dot ADJ. PISTOL SET S&W K,L,N REV.(PINNED F.S) G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010555
Mfr. No.: 0227713101
Battery: -
Battery Life: -
Brightness Settings: -
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: -
Model: GP100
Reticle: -
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136714
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Sicherheitshinweise für MEPRO Tru Dot Adjustable
Sights

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS! Diese hochwertigen,
selbstleuchtenden verstellbaren Nachtsichten sind darauf ausgelegt, Ihre Zielgenauigkeit zu verbessern. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Sights nur für die vorgesehenen Zwecke verwendet werden.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Sights nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie beim Zielen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, während der Nutzung.
Verwenden Sie die Sights nur in Kombination mit kompatiblen Handfeuerwaffen.
Stellen Sie sicher, dass die Sights korrekt installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Entfernen Sie die alten Visiere gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Montieren Sie die MEPRO Tru Dot Sights an der vorgesehenen Stelle und sichern Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Sights, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert sind.

Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil gehalten wird.
Zielen Sie mit den drei soliden Punkten der Sights auf Ihr Ziel.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Zielgenauigkeit zu verbessern.
Verwenden Sie die Sights sowohl bei Tageslicht als auch bei schlechten Lichtverhältnissen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingprogramme in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der MEPRO Tru Dot Sights wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Sights sicher und verantwortungsvoll verwenden.
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MEPRO Tru Dot Adjustable Sights Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights. These selfilluminated night sights are designed to
enhance your shooting capabilities in various lighting conditions. This guide provides essential safety instructions to
ensure your safe use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle your firearm and accessories with care and respect.
Ensure the sight is compatible with your specific firearm model before installation.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Keep the sights clean and free from obstructions to maintain optimal performance.
Store your firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure safe shooting practices at all times.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights with firearms that are designed for their use.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may impair visibility.
Do not attempt to modify or disassemble the sights, as this may compromise their integrity and safety.
If you experience any issues with the sights, cease use immediately and consult a qualified professional.
Ensure that the sights are securely mounted before use to prevent any accidental detachment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front and rear sights according to the manufacturer's instructions.
Align the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights with the mounting points on your firearm.
Securely attach the sights using the provided hardware. Ensure they are tightly fastened but do not
overtighten, which may cause damage.
Confirm that the sights are properly aligned and functioning correctly before use.

Usage:

Familiarize yourself with the sighting system before engaging in shooting activities.
Use the threedot reference for aiming under all light conditions.
Practice using the sights in various lighting conditions to improve your instinctive aiming capabilities.
Always follow standard safety protocols while shooting, including wearing appropriate eye and ear
protection.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and firearm accessories.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights, please refer to the product packaging
or your retailer for the appropriate contact information.

Please remember to always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and accessories. Enjoy
your enhanced shooting experience with the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas ajustables autoiluminadas MEPROLIGHT® Tru Dot ADJ. PISTOL SET para
su pistola Smith &amp; Wesson K, L, N. Este producto ha sido diseñado para mejorar su precisión en condiciones
de poca luz y durante el uso diurno. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las miras estén instaladas correctamente antes de usarlas.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado al disparar.
Mantén las miras y el arma en un lugar seco y seguro.
No dejes el arma desatendida, especialmente en presencia de niños o personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de que la instalación se realice según las instrucciones del fabricante para evitar
cualquier riesgo de mal funcionamiento.
Uso Nocturno: Aunque las miras son autoiluminadas, asegúrate de que no haya obstrucciones en el camino
de visión.
Verificación Regular: Revisa periódicamente el estado de las miras para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.
Evita el Uso Improper: No utilices las miras en condiciones para las que no están diseñadas, como bajo
agua o en ambientes extremadamente polvorientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira las miras estándar de tu pistola.
Coloca las miras ajustables TruDot® en su lugar, asegurándote de que estén alineadas correctamente.
Realiza ajustes menores si es necesario, utilizando herramientas adecuadas.
Asegúrate de que las miras estén firmemente sujetas y no se muevan.

Uso:

Antes de disparar, ajusta la mira según tus preferencias.
Prueba la mira en un entorno controlado para familiarizarte con su funcionamiento.
Utiliza las miras en condiciones de iluminación adecuadas para maximizar su efectividad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las miras, sigue las normativas locales para la eliminación de productos electrónicos
y ópticos.
No deseches las miras en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado que acepte productos de
este tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y efectivo de las miras nocturnas ajustables MEPROLIGHT®, así
como para reportar problemas o inquietudes, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor
autorizado.

Conclusión



Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de disparo más segura y efectiva con tus
miras nocturnas ajustables MEPROLIGHT®. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno al
utilizar cualquier equipo de tiro.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Introduzione
Grazie per aver scelto le mire notturne regolabili MEPRO Tru Dot. Questo prodotto è progettato per migliorare le tue
capacità di mira in condizioni di scarsa illuminazione. Per garantire un uso sicuro e proficuo, ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto in condizioni che non siano conformi alle specifiche del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare le mire, verifica che siano correttamente installate e funzionanti.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza il prodotto solo con armi compatibili, specificamente progettate per le mire MEPRO Tru Dot.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che l'arma sia scarica.
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione personale quando utilizzi l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle mire:

Rimuovi le mire standard esistenti dall'arma.
Monta le mire MEPRO Tru Dot nel modo seguente:

Inserisci la mire anteriore nel supporto e assicurati che sia ben fissata.
Posiziona la mire posteriore nello stesso modo.

Effettua eventuali modifiche minime necessarie per un corretto montaggio.

Uso delle mire:

Durante il giorno, utilizza i tre punti di riferimento per mirare al bersaglio.
In condizioni di scarsa illuminazione o al buio, le mire autoilluminate forniranno un chiaro riferimento di
mira.
Assicurati di avere una buona presa sull'arma prima di mirare e sparare.

Controllo e manutenzione:

Controlla regolarmente le mire per eventuali segni di usura o danni.
Sostituisci le mire se noti che non funzionano correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza
rapida.



Ti ringraziamo per aver scelto le mire MEPRO Tru Dot e ti auguriamo un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przyrządów
Celowniczych MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przyrządów celowniczych MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Nasze produkty są
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i skuteczności w różnych warunkach oświetleniowych. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że przyrządy celownicze są zainstalowane przez wykwalifikowanego specjalistę.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych.
Przechowuj broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie zauważone uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu przyrządów celowniczych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją przyrządów celowniczych.
Nie używaj przyrządów celowniczych, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Używaj przyrządów celowniczych tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Przyrządów Celowniczych

Użyj odpowiednich narzędzi do demontażu starych przyrządów celowniczych.
Zainstaluj nowe przyrządy celownicze zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że są one
prawidłowo osadzone i zabezpieczone.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i nie poruszają się podczas użytkowania.

Regulacja Przyrządów Celowniczych

Użyj narzędzi do regulacji, aby dostosować przyrządy do swoich potrzeb.
Testuj ustawienia na strzelnicy, aby upewnić się, że celowanie jest precyzyjne.

Użytkowanie

Zawsze celuj w bezpieczne miejsce i upewnij się, że nie ma osób w pobliżu.
Przeprowadzaj regularne kontrole przyrządów, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane przyrządy celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktów do zwykłych pojemników na śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania przyrządów celowniczych, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem lub wsparciem technicznym.

Dziękujemy za wybór MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Bezpieczeństwo i zadowolenie z użytkowania są dla
nas najważniejsze.
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MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu
varmistaaksemme, että tuotteen käyttö on turvallista ja että käyttäjät ovat tietoisia mahdollisista riskeistä. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Varmista, että tähtäyslaite on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampuessasi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Kiinnitä säädettävä tähtäyslaite aseeseen tiukasti mutta varovasti.
Tarkista, että tähtäyslaite on oikein suunnattu ja kiinnitetty.

Käyttö

Käytä tuotetta vain asianmukaisessa ympäristössä, jossa näkyvyys on riittävä.
Harjoittele tähtäys ja ampumatekniikoita turvallisessa ympäristössä ennen tosikäyttöä.
Huolehdi, että ase on aina turvallisessa tilassa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
käytät EU:n turvallisuusjärjestelmiä, kuten Safety Gate, saadaksesi ajankohtaista tietoa mahdollisista
tuotepalautuksista tai varoituksista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO Tru Dot Justerbara
Sights

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO Tru Dot Justerbara Sights. Denna produkt är designad för att förbättra din träffsäkerhet
under svaga ljusförhållanden och erbjuder en intuitiv siktning för handeldvapen. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika vapen innan installation.
Använd alltid produkten på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet att siktet är korrekt installerat och justerat.
Vid eventuella skador eller tecken på slitage, stoppa användningen omedelbart och kontakta en professionell
för inspektion.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen från eventuella skador.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du hanterar eller justerar siktet.
Undvik att sikta på människor eller djur, även om vapnet är avsäkrat.
Använd endast siktet i avsedda ljusförhållanden för att säkerställa optimal prestanda.
Förvara alltid vapnet med siktet på en säker plats när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att ditt vapen är avsäkrat och rengjort.
Montering: Följ dessa steg för att installera siktet:

Ta bort det befintliga siktet om det finns något.
Placera MEPRO Tru Dot siktet på den avsedda platsen.
Använd lämpliga skruvar och verktyg för att fästa siktet ordentligt.

Justering: Efter installation, justera siktet för att säkerställa att det är korrekt inriktat. Följ tillverkarens
anvisningar för justering.

Användning

Använd siktet enligt de anvisningar som medföljer produkten.
Bekanta dig med siktets funktioner och hur de påverkar din siktning.
Öva i olika ljusförhållanden för att maximera din träffsäkerhet.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter och
batterier.
Återvinn material där det är möjligt och i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MEPRO Tru Dot Justerbara Sights, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MEPRO Tru Dot
Justerbara Sights. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö.
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Návod k bezpečnému používání MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Úvod
Gratulujeme k zakoupení nastavitelného nočního mířidla MEPRO Tru Dot! Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
vaše schopnosti zaměřování ve slabém osvětlení. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte a pochopte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že mířidla jsou správně nainstalována a zajištěna.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti.
Nikdy nezaměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Používejte mířidla pouze v dobře osvětlených oblastech, pokud je to možné, a vyhněte se slabému osvětlení,
pokud nejste se zařízením obeznámeni.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda je zbraň vypnutá a prázdná.

Instalace:

Odstraňte stávající mířidla z vaší zbraně.
Nainstalujte MEPRO Tru Dot mířidla podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a správně připevněna.

Použití:

Při používání mířidel se ujistěte, že máte správnou pozici a uchopení zbraně.
Zaměřte se na tři pevné body mířidel, které by měly být viditelné za všech světelných podmínek.
Procvičujte zaměřování ve dne i v noci, abyste se seznámili s funkcí nastavitelného mířidla.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby nedošlo k ohrožení zdraví nebo bezpečnosti ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
a efektivní používání vašeho nového výrobku.


